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V ţiadosti o vydanie zmeny povolenia ( Z7 ) prevádzky Močovina 3 podľa zákona o IPKZ sú vyplnené údaje: 

 z dôvodu realizácie stavby " Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode 

Duslo, a.s., Šaľa. "  

 

Typ ţiadosti:  

 zmena vydaného integrovaného povolenia, ktorej súčasťou bude povolenie na uskutočnenie stavby  

              " Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa "   

 

Zoznam súhlasov a povolení, o ktoré sa v rámci integrovaného povolenia ţiada: 

1) v oblasti povrchových a podzemných vôd: podľa § 8 ods. 2 písm. b) bod č. 4  zákona č. 245/2003 Z.z. v znení  

   neskorších predpisov – vydanie vyjadrenia k zámeru stavby z hľadiska ochrany vodných pomerov  

2) v oblasti odpadov: podľa § 8 ods. 2 písm. c) bod č. 10 zákona č. 245/2003 Z.z. v znení neskorších predpisov – 

    vydanie vyjadrenia v stavebnom konaní k výstavbe týkajúcej sa odpadového hospodárstva  

3) v oblasti ochrany prírody a krajiny: podľa § 8 ods. 2 písm. h) bod č. 1 zákona č. 245/2003 Z.z. v znení neskorších  

    predpisov – vydanie vyjadrenia k vydaniu stavebného povolenia 

4) povolenie stavby – podľa § 8, odst. 3 zákona č. 245/2003 Z.z. v znení neskorších predpisov 

               
Údaje o spracovateľovi ţiadosti: prevádzkovateľ 

 

A)    

Údaje identifikujúce prevádzkovateľa 

 

Obchodné meno: Duslo, a.s. 

Právna forma: akciová spoločnosť 

Sídlo: Administratívna budova, ev. č. 1236 

           927 03 Šaľa 

 

Štatutárny zástupca a jeho funkcia:  

Ing. Andrej Babiš – predseda predstavenstva 

Ing. Zbynĕk Průša – podpredseda predstavenstva 

Mgr. Ing. Marek Štrpka – podpredseda predstavenstva 

Ing. Ľubomír Zatlukaj – člen predstavenstva 

Ing. Erik Rakický – člen predstavenstva 

Ing. Tibor Takács – člen predstavenstva 

V mene spoločnosti koná predseda predstavenstva samostatne alebo podpredseda predstavenstva spoločne s ďalším 

členom predstavenstva. 

 

Splnomocnená kontaktná osoba: 

Ing. Jozef Mako – vedúci OŢPaOZ 

tel. 031/775 4328 

fax: 031/775 3021 

E-mail: jmako@duslo.sk 

 

IČO: 35 826 487 

 

B)    

Údaje o prevádzke a jej umiestnení 

 

Názov prevádzky: Močovina 3 

Variabilný symbol pridelený SIŢP: 370210805 

 

Číslo platného integrovaného povolenia:  

Rozhodnutie č. 577/OIPK/155/06-Má/370210805 zo dňa 01.02.2006 zmenené rozhodnutím č. 3055-28446/2007/Máň, 

Šim/370210805/Z1-SP zo dňa 04.09.2007, rozhodnutím č. 3079-26921/2008/Šim/370210805/Z3-SP zo dňa 

11.08.2008, rozhodnutím č. 7688-33461/2008/Šim/370210805/Z4 zo dňa 10.10.2008, rozhodnutím č.  

9225-41778/2008/Šim/370210805/Z5 zo dňa 15.12.2008 a rozhodnutím č. 637-4361/2009/Šim/370210805/Z6 zo dňa 

06.02.2009 
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Adresa prevádzky: Duslo, a.s.  

                                 SBU-A, Výrobná jednotka základnej chémie, prevádzka Močovina 3 

                                 Administratívna budova, ev. č. 1236, 927 03 Šaľa 

 

Povoľovaná priemyselná činnosť podľa prílohy č. 1 k zákonu o IPKZ: 

4.3. Chemické prevádzky na výrobu hnojív na báze fosforu, dusíka a draslíka  

      ( jednoduchých alebo kombinovaných ) 

 

NOSE-P: 105.09  

Výroba anorganických chemických látok alebo NPK hnojív (chemický priemysel). 

 

Kód OKEČ: 20-15 

Výroba priemyselných hnojív a dusíkatých zlúčenín 

 

Spôsob prevádzkovania: stála výroba 

 

Stručný popis lokality prevádzky: 
Stavba " Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa "   

sa bude realizovať v existujúcom objekte č. 42-15. 

 

Parcelné čísla pozemkov: 

6040/200 – k.ú. Močenok ( objekt č. 42-15 ) 

6040/1– k.ú. Močenok ( stavenisko ) 

 

Stručný popis prevádzky: 

Názov stavby:                     Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa  

 

Umiestnenie stavby:           Šaľa, areál Duslo, a.s. –  SBU A, Výrobná jednotka základnej chémie 

Charakter stavby:               priemyselná 

Investor stavby:                   Duslo, a.s.  

Projektant:                          Chemoprojekt, a.s., Praha 

 

Základné údaje o stavbe " Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa "   

Účelom stavby je výmena existujúceho strippera poz. č. 2112 za nový stripper a jeho napojenie na existujúce potrubie, 

s poţiadavkou minimalizácie úprav na týchto existujúcich potrubiach. 

Navrhovaná stavba nepodlieha povinnému hodnoteniu vplyvov na ţivotné prostredie v zmysle zákona č. 24/2006 Z.z. 

o posudzovaní vplyvov na ţivotné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

 

Dispozičné riešnie: 

Rozmery nového aparátu nedovolia zachovanie rozostupov existujúcich podpier. Tieto budú riešené výrobcom odlišne 

od existujúceho usporiadania, podľa poţiadaviek príslušných noriem. Návrh počíta so zachovaním úrovne hrdla pre 

parný kondenzát a paru, rovnakých svetlostí ako u existujúceho aparátu. Pre vypúšťanie a odvzdušnenie medzitrubko- 

vého priestoru aparátu sú navrhnuté svetlosti 17,5 mm so zaslepením skrutkami. 

S ohľadom na rozmery strippera neboli navrhnuté sférické veká aparátu.  

Konštrukcia aparátu umoţní pouţitie existujúceho zariadenia na uťahovanie skrutiek vo veku kondenzátora. 

 

Potrubia 

Demontáţne práce budú prevádzané na odtlakovanom, prepláchnutom potrubí. Pri úpravách na existujúcich technolo- 

gických potrubiach budú nutné čiastočné demontáţe technologického potrubia i potrubia vykurovacieho.  Demontovať 

bez náhrady sa bude potrubie pre meranie hladiny v stripperi 2112 a potrubie od hrdla bezpečnostnej membrány bude 

nahradené potrubím väčšej svetlosti. 

Z dôvodu výmeny existujúceho strippera  2112 za nový stripper je nutné previesť úpravy niektorých potrubí 

napojujúcich sa na hrdlá nového aparátu. 

Jedná sa o úpravu týchto potrubí: 

Hrdlo N1- zmena svetlosti na "8", na hlave strippera 

Hrdlo N3 - zmena svetlosti na "4", potrubie vstupu CO2 do spodnej časti strippera 

Hrdlo N5, N6 - nové hrdlá s prípojkami pre paru a kondenzát 

Hrdlo N9- nový prípoj "2" pre ukazovanie a reguláciu hladiny v stripperi 

Hrdlo N 11- zmena svetlosti na "6", potrubie pre odvod pár z bezpečnostnej membrány 

Hrdlo N4 - nové potrubie medzi stripperom a VT kondenzátorom zo Safurexu 
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Vzhľadom k úpravám potrubí, ktoré sú a budú vykurované, je potrebné v príslušnej miere upraviť i vykurovacie 

potrubie DN 25. Toto bude operatívne riešené na stavbe. 

 

Popis technológie: 

Čerpanie amoniaku - zostáva oproti existujúcemu postupu bez zmeny. 

Kompresia CO2 - zostáva oproti existujúcemu postupu bez zmeny. 

Vlastná syntéza močoviny - 

Technologický postup výroby močoviny vo VT okruhu syntézy zostáva bez zmeny. Predmetom projektu v technolo- 

gickej časti je výmena existujúceho strippera poz. č. 2112 za nový. Nový VT stripper bude inštalovaný v okruhu VT 

syntézy, a to na mieste starého strippera, s minimálnym moţným dopadom na nadväzujúce zariadenia. 

Aparát je vyrobený z uhlíkovej ocele. Časti, ktoré sú v styku s procesným médiom, sú chránené vrstvou špeciálnej 

nerezovej ocele – SAFUREX ( 5 mm ). Trubky sú vyrobené iba zo Safurexu ( tento materiál má lepšie mechanické 

vlastnosti a vyššiu korozívnu odolnosť, čím zvyšuje ţivotnosť aparátu ). Nízkotlaké časti aparátu sú vyrobené z uhlí- 

vej ocele. 

SAFUREX, bol vyvinutý v spolupráci licenzora, t.j. firmy Stamicarbon b.v., Holandsko s výrobcom materálu, 

švédskou firmou Sandvik.  

Materiál aparátu je patentovo chránený a je vhodný najmä pre zmáčané časti. Preukazuje vynikajúcu protikoróznu 

odolnosť voči karbamátu a močovine a je dobre spracovateľný. Zvarovateľnosť i odolnosť voči korózii je lepšia ako 

u dosiaľ pouţívaných nerezových materiálov močovinovej kvality. Okrem toho je preukázaná i odolnosť tohto 

materiálu proti chloridovej korózii.  

Oceľové komory strippera, vyloţené korozovzdorným materiálom, sú opatrené dráţkami a kontrolnými nerezovými 

trubičkami, ktoré sú vyvedené do atmosféry a umoţňujú kontrolu tesnosti nerezového vyloţenia v detekčnom systéme, 

vnútri aparátu. 

Nový aparát bude vybavený kompenzátorom, zdvíhacími úchytkami, príchytkami na izoláciu, skrutkami, tesnením, 

protikusmi a protiprírubami k jednotlivým hrdlám aparátu vrátane tesnenia a spojovacieho materiálu, príslušnou 

dokumentáciou, náhradnými dielmi a podperami obdobnými ako u existujúceho aparátu. 

Rozmery nového aparátu vyţadujú prispôsobenie existujúcich podpier. Tieto budú preto riešené výrobcom odlišne od 

existujúceho usporiadania, podľa poţiadaviek príslušných noriem. 

Návrh počíta so zachovaním pozície hrdiel pre paru, parný kondenzát, vstupného potrubia oxidu uhličitého 

a výstupných potrubí plynnej zmesi oxidu uhličitého, amoniaku a vodnej pary i kvapalnej reakčnej zmesi. Svetlosť 

vstupného potrubia oxidu uhličitého bude zväčšená, pre paru  a kondenzát budú inštalované prídavné hrdlá. Taktieţ 

sa zväčší hrdlo pre trhaciu membránu. 

Nový stripper bude mať 1355 ks bezošvých trubiek a vonkajší priemer aparátu sa zväčší na cca 2 300 mm. 

Poloha napojenia existujúceho potrubia kondenzátu a existujúceho potrubia pary zostáva nezmenená. Hladina v  

stripperi bude meraná novým moderným spôsobom, pomocou radaru. Pre toto meranie bude spodná komora strippera 

vybavená hrdlom 2. 

Vypúšťanie a odvzdušnenie medzitrubkového priestoru aparátu je umoţnené otvormi priemeru 17,5 mm, zaslepenými 

skrutkami 

S ohľadom na rozmery strippera neboli navrhnuté sférické veká aparátu. Konštrukcia umoţní pouţitie existujúceho 

zariadenia na uťahovanie skrutiek vo veku strippera. 

 

Riešenie dopravy:  

Doprava dodávok a materiálov sa predpokladá len automobilovou dopravou: 

- drobné dodávky budú dopravené na stavenisko po vnútropodnikovej komunikácii 5/5 a medziblokovej  

  komunikácii  

- veľké dodávky budú dopravené na stavenisko po vnútropodnikovej komunikácii 1/1 a medziblokovej  

  komunikácii.  

 

Ďalšie stavby realizované na prevádzke " Močovina 3 " v r. 2008: 

1) Posunovacie zariadenie expedície močoviny. Generálna dodávka pásovej váhy - 

Realizácia a popis stavby boli ohlásené podľa § 20 zákona č. 245/2003 Z.z. v znení neskorších predpisov v liste 

č. OŢPaOZ/531/2008 zo dňa 13.06.2008. 

Oznámenie o ukončení stavby bolo SIŢP zaslané v liste č. OŢPaOZ/875/2008 zo dňa 03.10.2008. 

 

2) Posun vozňov na koľaji č. 209, Duslo, a.s., Šaľa – 

Realizácia a popis stavby boli uvedené v ţiadosti o vydanie zmeny povolenia ( Z3 ) pre prevádzku Močovina 3 

podľa zákona o IPKZ, ktorá bola zaslaná v liste č. OŢPaOZ/685/2008 zo dňa 06.08.2008.  

Rozhodnutím č. 7688-33461/2008/Šim/370210805/Z4 zo dňa 10.10.2008, ktorým sa mení 

a dopľňa integrované povolenie vydané rozhodnutím č. 577/OIPK/155/06-Má/370210805 zo dňa  
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01.02.2006 a zmenené rozhodnutím č. 3055-28446/2007/Máň, Šim/370210805/Z1-SP zo dňa  

04.09.2007 a rozhodnutím č. 3079-26921/2008/Šim/370210805/Z3-SP zo dňa 11.08.20008 boli vydané  

vyjadrenia za jednotlivé zloţky ţivotného prostredia ako podklad k vydaniu stavebného povolenia Úradom 

pre reguláciu ţelezničnej dopravy Bratislava. 

Po kolaudácii stavby bude SIŢP zaslané kolaudačné rozhodnutie. 

 

3)Plnenie Big-Bagov prilovanou močovinou AM – 

Ohlásenie stavebných úprav podľa § 55 ods.2 písm. c) zákona č. 50/1976 Zb. v znení neskorších predpisov 

bolo SIŢP zaslané v liste č. OŢPaOZ/1143/2008 zo dňa 15.12.2008.  

V oznámení  k ohláseniu stavebných úprav č. 10385-42362/2008/Poj/370210805/Ohl zo dňa 17.12.2008 

SIŢP uviedla, ţe nemá námietky k uskutočneniu stavebných úprav. 

Predpokladaný termín ukončenia stavby: 31.03.2009 

 

C) 

Zoznam surovín, pomocných materiálov a ďalších látok a energií, ktoré sa v prevádzke pouţívajú alebo 

vyrábajú 

 

Stavba " Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa "   

Zoznam základných surovín: 

Bez zmeny 

 

Stavba " Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa "   

Zoznam pomocných materiálov a ďalších látok, ktoré sa v prevádzke pouţívajú: 

Bez zmeny 

 

Stavba " Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa "   

Zoznam medziproduktov a výrobkov: 

Bez zmeny 

 

Stavba " Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa "   

Zoznam energií v prevádzke vyrábaných a pouţívaných (vrátane palív, médií a pohonných hmôt): 

Bez zmeny 

 

Pre výstavbu na stavenisku bude el. energia zabezpečená v potrebnom rozsahu z existujúcich napojovacích miest.  

Osvetlenie staveniska bude riešené vyuţitím existujúceho osvetlenia. 

Ober el. energie bude meraný elektromermi. 

 

Stavba " Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa "   

Spotreba vody (pitnej a technologickej): 

Bez zmeny 

D)    

Opis miest prevádzky, v ktorých vznikajú emisie a údaje o predpokladaných mnoţstvách a druhoch emisií  

do jednotlivých zloţiek ţivotného prostredia spolu s opisom významných účinkov emisií a ďalších vplyvov  

na ţivotné prostredie a na zdravie ľudí  

 

Stavba " Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa "   

Zoznam zariadení a činností majúcich vplyv na znečisťovanie ovzdušia: 

Zoznam emisií vypúšťaných do ovzdušia a spôsob ich vypúšťania, resp. zachytávania: 

Realizáciou stavby nedochádza k znečisťovaniu ovzdušia. 

 

Stavba " Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa "   

Zoznam zdrojov znečisťovania odpadových vôd: 

Bez zmeny – nebudú vznikať nové druhy odpadových vôd. 

 

Stavba " Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa "   

Zoznam produkovaných odpadových vôd a spôsob ich vypúšťania: 

Bez zmeny – nebudú vznikať nové druhy odpadových vôd. 

 

Stavba " Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa "   
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Zoznam odpadových vôd s obsahom obzvlášť škodlivých látok vypúšťaných do verejnej kanalizácie:  

Bez zmeny 

 

Stavba " Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa "   

Odpadové vody prichádzajúce od iných pôvodcov: 

Bez zmeny 

 

Stavba " Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa "   

Charakteristika recipientu (názov, povodie, riečny kilometer, úroveň znečistenia v mieste vypúšťania, 

prietoky): 

Bez zmeny 

 

Stavba " Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa "   

Zoznam produkovaných odpadov: 

 

Odpady vznikajúce pri realizácii stavby: 

Názov odpadu Katalógové 

číslo, 

kategória 

Mnoţstvo  Spôsob nakladania 

Ţelezo a oceľ 17 04 05 O 45 t zhodnotenie oprávnenou organizáciou 

Izolačné materiály iné ako uvedené  

v 17 06 01 a 17 06 03 

17 06 04 O 130 kg odpredaj firme, ktorá sa zaoberá 

likvidáciou tohto odpadu 

Hliník 

( odstránené oplechovanie – Al odpad ) 

17 04 02 O 150 kg zhodnotenie oprávnenou organizáciou 

Betón  

( časť ţelezobetónovej konštrukcie ) 

17 01 01 O 4 000 kg zhodnotenie oprávnenou organizáciou 

Ţelezo a oceľ 

( oceľová konštrukcia ) 

17 04 05 O 600 kg 

 

Stavba „ Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa „   

Prehľad zdrojov a úrovne znečistenia pôdy a podzemných vôd: 

Bez zmeny 

 

Stavba „ Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa „   

Prehľad iných emisií do ţivotného prostredia (hluk, vibrácie, ţiarenie atď.): 

Realizácia stavby neovplyvní súčasnú mieru expozície zamestnancov hlukom a vibráciami.  

 

E)  

Opis miesta prevádzky a charakteristika stavu ţivotného prostredia v tomto mieste  
 

Stavba „ Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa „   

Popis miesta a okolia prevádzky:  

Bez zmeny 

 

Stavba „ Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa „   

Klimatické podmienky a kvalita ovzdušia: 

Bez zmeny 

 

Stavba „ Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa „   

Charakteristika stavu ţivotného prostredia v danej lokalite: 

Bez zmeny 

 

Stavba „ Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa „   

Chránené a citlivé oblasti, ochranné pásma: 

Bez zmeny 

 

Stavba „ Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa „   

Staré záťaţe na území prevádzky a v jej okolí a plánované nápravné opatrenia: 

Bez zmeny 
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F)   

Opis a charakteristika pouţívanej alebo navrhovanej technológie a ďalších techník na predchádzanie emisií,  

a ak to nie je moţné, na obmedzenie emisií 

 

Stavba „ Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa „   

Pouţívané technológie a techniky na predchádzanie vzniku emisií a obmedzenie emisií: 

Bez zmeny 

 

Stavba „ Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa „   

Navrhované technológie a techniky na predchádzanie vzniku emisií a obmedzenie emisií: 

Bez zmeny 

 

Stavba „ Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa „   

Nakladanie so zachytenými emisiami alebo produkovaným zostatkovým znečistením: 

Údaje sú uvedené v časti D). 

 

G)   

 Opis a charakteristika pouţívaných alebo navrhovaných opatrení na predchádzanie vzniku odpadov a na  

 prednostné zhodnocovanie odpadov vznikajúcich v prevádzke  

 

Stavba „ Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa „   

Pouţívané opatrenia na predchádzanie vzniku odpadov, na zhodnocovanie alebo zneškodňovanie odpadov: 

Bez zmeny 

 

Stavba „ Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa „   

Navrhované opatrenia na predchádzanie vzniku odpadov, na zhodnocovanie alebo zneškodňovanie odpadov: 

Bez zmeny 

 

H) 

Opis a charakteristika pouţívaných alebo pripravovaných opatrení a technických zariadení na  

monitorovanie prevádzky a emisií do ţivotného prostredia 

 
Stavba „ Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa „   

Popis systému monitorovania, resp. merania emisií do ţivotného prostredia: 

Bez zmeny 

 

Stavba „ Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa „   

Pripravované opatrenia na zlepšenie systému monitorovania emisií: 

Bez zmeny. 

 

I) 

Rozbor porovnania prevádzky s najlepšou dostupnou technikou 

 

Stavba „ Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa „   

Navrhovaná technológia bude zodpovedať poţiadavkám BAT technológie. 

 

J) 

Opis a charakteristika ďalších pripravovaných opatrení v prevádzke, najmä opatrení na hospodárne  

 vyuţívanie energií, na predchádzanie haváriám a na obmedzovanie ich prípadných následkov  
 

Stavba „ Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa „   

Opatrenia na úsporu a zlepšenie vyuţitia surovín vrátane vody, pomocných materiálov a ďalších látok: 

 

Stavba „ Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa „   

Opatrenia na hospodárne vyuţitie energie:  

 

Stavba „ Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa „   

Opatrenia na predchádzanie haváriám a obmedzovanie ich prípadných následkov – pripravované alebo 

uvaţované zmeny a zlepšenia voči súčasnému stavu: 

Výrobňa Močoviny 3 bola ak celok hodnotená v zmasle zákona č. 261/2002 Z.z. o prevencii závaţných priemyselných 
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havárií v dokumente " Hodnotenie rizík závaţnej priemyselnej havárie v zmysle zákona NR SR č. 261/2002 Z.z.  

pre technologické celky spoločnosti " 

Stripper, poz. č. 2112 nebol vyhodnotený ako závaţný zdroj rizika, a preto nebolo potrebné toto zariadenie analyzovať  

podrobnejšie. Z tohto pohľadu plánované zmeny resp. výmena zariadenia so zachovaním bilancie materiálových tokov 

je zmenou nevýznamnou. 

Samotná výmena strippera a takisto kvalitnejší materál zvýšia prevádzkovú spoľahlivosť zariadenia. 

Stripper, poz. č. 2112 vo výrobni Močovina 3 je metodikou Dow 7 vyhodnotený ako zdroj nezávaţný. Zmena na 

zariadení so zachovaním materiálových tokov je z pohľadu prevencie ZPH nevýznamná. Výmena zariadenia zvýši 

prevádzkovú spoľahlivosť aparátu. 

 

Stavba " Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa "   

Opatrenia na vylúčenie rizík znečistenia ţivotného prostredia a ohrozovania zdravia ľudí po skončení činnosti 

prevádzky (napr. vykonávanými aktivitami ako búracie práce, sanácia, prestavba na iný účel): 

Bez zmeny 

 

Opatrenia systému environmentálneho manaţmentu:  

Certifikačný a recertifikačný audit 

V dňoch 27. – 29. 10. 2008 bol vykonaný v spoločnosti dozorný audit SIM podľa  ISO 9001:2000, ISO 14001:2004 a  

OHSAS 18001:2007. 

 

Vecný a časový plán zmien, ktoré vyvolajú alebo môţu vyvolať vydanie nového integrovaného povolenia: 

Z dôvodu realizácie stavby: 

Stavba " Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa "   

bude vydaná zmena integrovaného povolenia, ktorej súčasťou bude povolenie na uskutočnenie tejto stavby. 

 

Zoznam ďalších významných dokladov vzťahujúcich sa na ochranu ţivotného prostredia (environmentálna 

politika, prehlásenie EMAS, udelenie známky Environmentálne vhodný výrobok) : 

Bez zmeny 

 

K)   

Opis spôsobu ukončenia činnosti prevádzky a opatrení na vylúčenie rizík prípadného znečisťovania  

ţivotného prostredia alebo ohrozenia zdravia ľudí pochádzajúceho z prevádzky po ukončení jej činnosti  

a opatrení na prinavrátenie miesta prevádzky do uspokojivého stavu 

 

Stavba " Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa "   

Bez zmeny 

 

L)   

Stručné zhrnutie údajov a informácií na účely zverejnenia 

 
Prevádzkovateľ: 

Duslo, a.s., Šaľa 

Adresa prevádzkovateľa: 

Duslo, a.s. 

Administratívna budova ev. č. 1236 

927 03 Šaľa  

 

Názov prevádzky: Močovina 3 

Názov stavby:  " Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa "   

 
Umiestnenie stavby:  

Stavba " Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa "   

Objekt č. 42-15: parc. číslo 6040/200, katastrálne územie Močenok            

Stavenisko: parc. č. 6040/1, katastrálne územie Močenok            

                        

Kraj:  Nitriansky 

Okres:  Šaľa 

Katastrálne územie:  Močenok   
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Meno, priezvisko ( názov ) a adresa ( sídlo ) projektanta: 

Stavba " Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa "   

Zodpovední projektanti – 

Ing. Jozef Bako CSc.: Chemoprojekt, a.s., Pazmáňa 22, 927 01 Šaľa 

Ing. Dušan Zich: STADING spol. s r.o., Nobelova 34, 831 02 Bratislava 

Ostatní projektanti – 

Ing. J. Langer: Chemoprojekt, a.s., Praha 10 ( vedúci projektu ) 

Ing. Jiří Macoun: Chemoprojekt, a.s., Praha 10 ( strojno-technologická časť ) 

Ing. Josef  Chroust: Chemoprojekt, a.s., Praha 10 ( strojno-technologická časť ) 

Ing. Jiří Petřík: Chemoprojekt, a.s., Praha 10 ( strojno-technologická časť ) 

Ing. David Kaifoš: Chemoprojekt, a.s., Praha 10 ( potrubie ) 

Ing. Jiří Bajgar: Chemoprojekt, a.s., Praha 10 ( stavebná časť a statika ) 

Ing. Ivana Porubská: RISK CONSULT s.r.o., Račianska 72, 831 02 Bratislava ( analýza rizík ) 

Ing. Boţena Liozinová: EXPRO s.r.o., P.O.BOX 12, 927 03 Šaľa ( BOZP ) 

 

Základné údaje o stavbe:  

Stavba „ Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa „   

Členenie stavby na stavebné objekty a prevádzkové súbory – 

Výmena strippera sa uskutoční v existujúcom prevádzkovom celku PC 34 – Výroba močoviny a to v stavebnom 

objekte SO 42-15 Výroba močoviny, ktorý tvorí ţelezobetónová a čiastočne oceľová konštrukcia pre vlastné 

zariadenie v rámci prevádzkového súboru PS 34.01 – Výrobňa močoviny. 

 

Opis stavby:  

Stavba " Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa "   

Účelom stavby je výmena existujúceho strippera poz. č. 2112 za nový stripper a jeho napojenie na existujúce potrubie, 

s poţiadavkou minimalizácie úprav na týchto existujúpcich potrubiach. 

Navrhovaná stavba nepodlieha povinnému hodnoteniu vplyvov na ţivotné prostredie v zmysle zákona č. 24/2006 Z.z. 

o posudzovaní vplyvov na ţivotné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

 

Popis technológie: 

Čerpanie amoniaku - zostáva oproti existujúcemu postupu bez zmeny. 

Kompresia CO2 - zostáva oproti existujúcemu postupu bez zmeny. 

Vlastná syntéza močoviny - 

Technologický postup výroby močoviny vo VT okruhu syntézy zostáva bez zmeny. Predmetom projektu v technolo- 

gickej časti je výmena existujúceho strippera poz. č. 2112 za nový. Nový VT stripper bude inštalovaný v okruhu VT 

syntézy, a to na mieste starého strippera, s minimálnym moţným dopadom na nadväzujúce zariadenia. 

Aparát je vyrobený z uhlíkovej ocele. Časti, ktoré sú v styku s procesným médiom, sú chránené vrstvou špeciálnej 

nerezovej ocele – SAFUREX ( 5 mm ). Trubky sú vyrobené iba zo Safurexu ( tento materiál má lepšie mechanické 

vlastnosti a vyššiu korozívnu odolnosť, čím zvyšuje ţivotnosť aparátu ). Nízkotlaké časti aparátu sú vyrobené z uhlí- 

vej ocele. 

SAFUREX, bol vyvinutý v spolupráci licenzora, t.j.  firmy Stamicarbon b.v., Holandsko s výrobcom materálu, 

švédskou firmou Sandvik.  

Materiál aparátu je patentovo chránený a je vhodný najmä pre zmáčané časti. Preukazuje vynikajúcu protikoróznu 

odolnosť voči karbamátu a močovine a je dobre spracovateľný. Zvarovateľnosť i odolnosť voči korózii je lepšia ako 

u dosiaľ pouţívaných nerezových materiálov močovinovej kvality. Mimo toho je preukázaná i odolnosť tohto 

materiálu proti chloridovej korózii.  

Oceľové komory strippera, vyloţené korozovzdorným materiálom, sú opatrené dráţkami a kontrolnými nerezovými 

trubičkami, ktoré sú vyvedené do atmosféry a umoţňujú kontrolu tesnosti nerezového vyloţenia v detekčnom systéme, 

vnútri aparátu. 

Nový aparát bude vybavený kompenzátorom, zdvíhacími úchytkami, príchytkami na izoláciu, skrutkami, tesnením, 

protikusmi a protiprírubami k jednotlivým hrdlám aparátu vrátane tesnenia a spojovacieho materiálu, príslušnou 

dokumentáciou, náhradnými dielmi a podperami obdobnými ako u existujúceho aparátu. 

Rozmery nového aparátu vyţadujú prispôsobenie existujúcich podpier. Tieto budú preto riešené výrobcom odlišne od 

existujúceho usporiadania, podľa poţiadaviek príslušných noriem. 

Návrh počíta so zachovaním pozície hrdiel pre paru, parný kondenzát, vstupného potrubia oxidu uhličitého 

a výstupných potrubí plynnej zmesi oxidu uhličitého, amoniaku a vodnej pary i kvapalnej reakčnej zmesi. Svetlosť 

vstupného potrubia oxidu uhličitého bude zväčšená, pre paru  a kondenzát budú inštalované prídavné hrdlá. Taktieţ 

sa zväčší hrdlo pre trhaciu membránu. 

Nový stripper bude mať 1355 ks bezošvých trubiek a vonkajší priemer aparátu sa zväčší na cca 2 300 mm. 

Poloha napojenia existujúceho potrubia kondenzátu a existujúceho potrubia pary zostáva nezmenená. Hladina v  
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stripperi bude meraná novým moderným spôsobom, pomocou radaru. Pre toto meranie bude spodná komora strippera 

vybavená hrdlom 2. 

Vypúšťanie a odvzdušnenie medzitrubkového priestoru aparátu je umoţnené otvormi priemeru 17,5 mm, zaslepenými 

skrutkami. 

S ohľadom na rozmery strippera neboli navrhnuté sférické veká aparátu. Konštrukcia umoţní pouţitie existujúceho 

zariadenia na uťahovanie skrutiek vo veku strippera. 

 

Ochrana ovzdušia: 

Stavba " Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa "   

Realizáciou stavby nedochádza k znečisťovaniu ovzdušia. 

 

Ochrana vôd:  

Stavba " Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa "   

Stavba nebude mať negatívny vplyv na podzemné ani povrchové vody. Nebudú vznikať nové druhy odpadových vôd. 

 

Odpady: 

Stavba " Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa "   

Odpady vznikajúce pri realizácii stavby: 

Názov odpadu Katalógové 

číslo, 

kategória 

Mnoţstvo  Spôsob nakladania 

Ţelezo a oceľ 17 04 05 O 45 t zhodnotenie oprávnenou organizáciou 

Izolačné materiály iné ako uvedené  

v 17 06 01 a 17 06 03 

17 06 04 O 130 kg odpredaj firme, ktorá sa zaoberá 

likvidáciou tohto odpadu 

Hliník 

( odstránené oplechovanie – Al odpad ) 

17 04 02 O 150 kg zhodnotenie oprávnenou organizáciou 

Betón  

( časť ţelezobetónovej konštrukcie ) 

17 01 01 O 4 000 kg zhodnotenie oprávnenou organizáciou 

Ţelezo a oceľ 

( oceľová konštrukcia ) 

17 04 05 O 600 kg 

 

Ochrana prírody a krajiny: 

Stavba " Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa "   

Realizáciou stavby sa nezasahuje do ochranných ani hygienických pásiem, ani do častí krajiny chránených 

individuálnymi zákonmi a predpismi. 

 

M)  

Návrh podmienok povolenia 

Stavba " Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa "   

Návrh opatrení a inštalácie nových technických zariadení na ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke: 

Ochrana ovzdušia: 

Stavba " Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa "   

Realizáciou stavby nedochádza k znečisťovaniu ovzdušia. 

 

Stavba " Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa "   

Ochrana vôd:  

Stavba nebude mať negatívny vplyv na podzemné ani povrchové vody. Nebudú vznikať nové druhy odpadových vôd. 

 

Stavba " Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa "   

Opatrenia na prevenciu znečisťovania pouţitím najlepších dostupných techník: 

Bez zmeny 

 

Stavba " Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa "   

Opatrenia na zamedzenie vzniku odpadov, prípadne ich zhodnotenie alebo zneškodnenie: 

Bez zmeny 

 

Stavba " Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa "   

Podmienky hospodárenia s energiami:  

Bez zmeny 
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Stavba " Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa "   

Opatrenia na predchádzanie haváriám a obmedzovanie ich následkov:  

Podrobný opis je uvedený v časti J. 

 

Stavba " Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa "   

Opatrenia na minimalizáciu diaľkového  znečisťovania a cezhraničného vplyvu znečisťovania: 

Bez zmeny 

 

Stavba " Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa "   

Opatrenia na obmedzenie vysokého stupňa celkového znečistenia v mieste prevádzky: 

Bez zmeny 

 

Stavba " Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa "   

Poţiadavky na spôsob a metódy monitorovania a údaje, ktoré je potrebné evidovať a poskytovať do 

informačného systému: 

Bez zmeny 

 

Stavba " Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa "   

Poţiadavky na skúšobnú prevádzku a opatrenia pre prípad zlyhania činnosti v prevádzke: 

Pre skladovanie dodaného strippera na mieste pred inštaláciou je nutné dodrţať predpisy licenzora. 

Prehliadky a skúšky technických zariadení sa prevedú: 

 počas výroby a montáţe a po ich dokončení 

 pred uvedením do prevádzky 

 počas prevádzky. 

Po ukončení výroby a montáţe sa pred uvedením do prevádzky overí, či stavba zodpovedá osvedčenej  

konštrukčnej dokumentácii a je spôsobilá pre bezpečnú a spoľahlivú prevádzku. 

V súlade s platnými vyhláškami sa prevedie prehliadka a skúšky tlakových a plynových zariadení. 

Po ukončení montáţe a individuálnych skúšok sa prevedú  komplexné skúšky na prevádzkové médiá. 

Komplexné skúšky budú prevedené podľa projektu komplexného vyskúšania, ktorý zabezpečí spracovateľ 

projektu podľa predpisov firmy Stamicarbon. 

Skúšobná prevádzka sa bude vykonávať za asistencie stavebníka a spracovateľa projektu  ( 9 mesiacov ). 

Garančný test: 

Predpokladom pre úspešné prevedenie testu je dodávka a namontovanie strippera v súlade so špecifikáciou firmy 

Stamicarbon. Test by sa mal uskutočniť počas 3 mesiacov po ukončení montáţe strippera, nie však neskôr neţ 12 

mesiacov po dodávke nového strippera do Dusla, a.s., Šaľa. 

Po dosiahnutí garantovaného výkonu a nepretrţitej stabilizovanej prevádzky sa vystaví akceptačný certifikát a  

skúšobná prevádzka sa ukončí. 

 

N)   

Označenie účastníkov konania, ktorí sú prevádzkovateľovi známi, prípadne cudzí dotknutý orgán,  

ak jestvujúca prevádzka má alebo nová prevádzka môţe mať cezhraničný vplyv  

 

Prevádzkovateľ, vlastník pozemku: 

Duslo, a.s., Šaľa 

Adresa: 

Duslo, a.s. 

Administratívna budova, ev. č. 1236 

927 03 Šaľa  

Kontaktná osoba: 

Ing. Jozef Mako, vedúci OŢP a OZ 

Telefónny kontakt: 

031/775 4328 

 

Adresy účastníkov konania: 

Obec: 

Močenok 

Adresa: 

Spoločný obecný úrad 

Sv. Gorazda 629/82 

951 31 Močenok 
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Adresy dotknutých orgánov: 

Regionálna veterinárna a potravinová správa 

Školská 5 

927 00 Šaľa 

 

Regionálny úrad verejného zdravotníctva 

Štefánikova 58 

949 63 Nitra 

 

Obvodný pozemkový úrad Nové Zámky 

Svätoplukova 1 

940 01 Nové Zámky 

 

Obvodný lesný úrad Nové Zámky 

Svätoplukova 1 

940 01 Nové Zámky 

 

Dotknutým orgánom verejnej správy, ktorý je správnym orgánom v konaniach podľa predpisov o ochrane prírody 

a krajiny, o ochrane ovzdušia, o vodách a o odpadoch je: 

Obvodný úrad ţivotného prostredia 

Hlavná 2/1 

927 01 Šaľa 

 

 

O) 

Prehlásenie 

Týmto prehlasujem, ţe som vypracoval ţiadosť o zmenu povolenia ( Z 7 ). 

Potvrdzujem, ţe informácie uvedené v tejto ţiadosti sú pravdivé, správne a kompletné. 

  

 

Podpísaný:                                            Dátum  : 25.02.2009                                       

(zástupca organizácie) 

 

Vypísať meno podpisujúceho:  Ing. Jozef Mako     

 

Pozícia v organizácii:          vedúci OŢPaOZ                       

 

 

Pečiatka alebo pečať 

podniku: 
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P)   

Prílohová časť 

 

 Údaje identifikujúce prevádzkovateľa 

Výpis z obchodného registra Okresného súdu Trnava: zoznam výpisov č. AD – 256/2009 1 

Splnomocnenie na zastupovanie: Ing. Jozef Mako 

                                                     Ing. Jozef Krajmer 

2 

Doklad o zaplatení správneho poplatku 3 

  

 

B)   Údaje o prevádzke a jej umiestnení 

Situovanie stavby: " Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera 

v závode Duslo, a.s., Šaľa "   

4 

Generel Dusla, a.s., Šaľa ( s vyznačením objektov, kde sa bude realizovať stavba  

" Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s.,  

Šaľa " )  

5 

údaje utajované 

a dôverné 

Výpis z katastra nehnuteľností - k.ú. Močenok 

Výpis z listu vlastníctva č. 841 - čiastočný 

6 

Kópia katastrálnej mapy - k.ú. Močenok 7 

Technická charakteristika zariadení 8 

údaje utajované 

a dôverné 

Stavebné objekty a prevádzkové súbory 9 

Plán organizácie výstavby 10 

 

Ďalšie prílohy 

Zoznam pouţitých skratiek a značiek 11 

Prehlásenie o podzemných rozvodných sieťach č. 2200000/76 zo dňa  04.02.2009 12 

Odborné stanovisko technickej inšpekcie č. 671/4/2009 zo dňa 09.02.2009 13 

Stanovisko Okresného riaditeľstva Hasičského a záchranného zboru v Nitre č.  

ORHZ-68/2009 zo dňa 23.01.2009 

14 

Záväzné stanovisko obce podľa § 120 stavebného zákona č. S/2009/84 zo dňa 12.02.2009 15 

Záväzné stanovisko obce k PD " Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého 

strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa " podľa § 4 ods. 3 písm.d) zákona č. 369/1990 Zb.č.  

S/2009/85 zo dňa 12.02.2009 

16 

Stanovisko ObÚ ŢP Šaľa – odbor civilnej ochrany a krízového riadenia k PD  

" Rekonštrukcia močoviny 3 - výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa "  

č. 2009/000637/1 zo dňa 26.01.2009 

17 

Stanovisko Obvodného úradu v Šali - odbor ochrany zloţiek ŢP č. A/2008/00098-2-Or. 

zo dňa 02.02.2009 

18 

Projekt pre stavebné povolenie: " Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého 

strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa "   

19 

Bezpečnostná správa podľa zákona č. 261/2002 Z.z. o prevencii závaţných priemyselných 

havárií – projekt č. 03/2005/01 

20/A 
v el. forme 

Prehlásenie k bezpečnostnej správe – z dôvodu realizácie stavby " Rekonštrukcia močoviny 

3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa "   

20/B 

Hodnotenie rizík závaţnej priemyselnej havárie v zmysle zákona NR SR č. 261/2002 Z.z.  

pre technologické celky spoločnosti – projekt č. 12/2004/12 

21 
v el. forme 

Dodatok k hodnoteniu rizika: PD " Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého 

strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa "   

22 

 
Prílohy č. 20/A a 21 ( v el. forme ) – viď. Ţiadosť o vydanie zmeny povolenia ( Z 2 ) prevádzky Močovina 3 

podľa zákona o IPKZ 
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Doplnok č. 1 k ţiadosti o vydanie zmeny povolenia ( Z 7 ) prevádzky 

Močovina 3 podľa zákona o Integrovanej prevencii a kontrole 

znečisťovania ţivotného prostredia  
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I) 

Rozbor porovnania prevádzky s najlepšou dostupnou technikou 

Ţiadosť o vydanie zmeny povolenia ( Z 7 ) prevádzky Močovina 3 podľa zákona o IPKZ sa dopĺňa o nasledovné 

údaje: 

 
Názov predpisu, s ktorým bolo vykonané porovnanie: 

Referenčný dokument o najlepších dostupných technikách pre výrobu " Veľkoobjemových anorganických chemikálií - 

amoniaku, kyselín a priemyselných hnojív " 

( kód BREF: LVIC – AAF ) 

kap.8  MOČOVINA ( CO ( NH2 )2 ) a UAN 

 

L)   

Stručné zhrnutie údajov a informácií na účely zverejnenia 

Ţiadosť o vydanie zmeny povolenia ( Z 7 ) prevádzky Močovina 3 podľa zákona IPKZ sa dopĺňa o nasledovné údaje: 

 
Meno, priezvisko ( názov ) a adresa ( sídlo ) projektanta: 

Stavba " Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa "   

 

Ing. Juraj Nemček: EXPRO s.r.o., P.O.BOX 12, 927 03 Šaľa  

Ing. Igor Gál: EXPRO s.r.o., P.O.BOX 12, 927 03 Šaľa  

 

 

 

O) 

Prehlásenie 

Týmto prehlasujem, ţe som vypracoval doplnok č. 1 k ţiadosti o zmenu povolenia ( Z 7 ). 

Potvrdzujem, ţe informácie uvedené v tejto ţiadosti sú pravdivé, správne a kompletné. 

  

 

Podpísaný:                                            Dátum  : 09.04.2009                                       

(zástupca organizácie) 

 

Vypísať meno podpisujúceho:  Ing. Jozef Mako     

 

Pozícia v organizácii:          vedúci OŢPaOZ                       

 

 

Pečiatka alebo pečať 

podniku: 
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Príloha č. 8 

 

Technická charakteristika zariadení 

 

Názov zariadenia Technická charakteristika 
 

Stavba " Rekonštrukcia močoviny 3 – výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa: " 

Stripper 

poz. č. 2112 

Popis: Vonkajší priemer plášťa aparátu je cca 2300 mm a dĺţka trubiek 5 224 mm. 

Aparát sa skladá z vrchnej a spodnej komory, z trubiek a z plášťa. V trubkovej časti je 

procesné médium, v plášťovej časti je para, ktorá kondenzuje. Trubková časť obsahuje 

1 355 trubiek o vonkajšom priemere 31 mm. 

Podrobný popis je uvedený v ţiadosti o vydanie zmeny povolenia ( Z7 ) prevádzky 

Močovina 3 podľa zákona o IPKZ, kap. B. 

Technologické parametre:  

strana plášťa: tlak= 24,5/-1 bar ( g ); teplota= 225 °C 

strana trubiek: tlak= 157 bar ( g ); teplota= 225 °C 

Pracovné médium: bez zmeny 

Počet zariadení:1 ks 

Rok výroby: zistí sa po dodávke zariadenia 

Výrobca: Schoeller-Bleckmann Nooter, Rakúsko 

 

Stavba " Posunovacie zariadenie expedície močoviny. Generálna dodávka pásovej váhy " 

Elektronická pásová váha 

poz. č. 3343-2 

Popis: Elektronická pásová váha umiestnená na expedičnom páse močoviny. 

Technologické parametre: 0-50 t/h 

Pracovné médium: močovina 

Počet zariadení:1 ks 

Rok výroby: 2008 

Výrobca: Schenck 
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Príloha č. 9 

 

Stavba:  

" Rekonštrukcia močoviny 3 - výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa " 

 

Členenie stavby na stavebné objekty a prevádzkové súbory – 
 

Výmena strippera sa uskutoční v existujúcom prevádzkovom celku PC 34 – Výroba močoviny a to v stavebnom 

objekte SO 42-15 Výroba močoviny, ktorý tvorí ţelezobetónová a čiastočne oceľová konštrukcia pre vlastné 

zariadenie v rámci prevádzkového súboru PS 34.01 – Výrobňa močoviny. 
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Príloha č. 10 

 

Stavba:  

" Rekonštrukcia močoviny 3 - výmena vysokotlakého strippera v závode Duslo, a.s., Šaľa " 

 
Staveniská budú v areáli Duslo, a.s., Šaľa.  

Stavenisko 1: parc. číslo 6040/200 ( priestor pre prevedenie výmeny stripera v objekte č. 42-15 ) 

Stavenisko 2: parc. č. 6040/1 ( plocha pre zariadenie staveniska 700 m
2
 pri objekte 42-08 ) 

Stavenisko 3: parc. č. 6040/1 ( vnútrozávodná komunikácia v časti medzi objektami č. 42-08 a 42-15 a plochou 

                      pri objekte č. 42-15 ) 

 

Predpokladaný termín začatia a dokončenia stavby: 

Začatie stavby                                                                                                            06/2010 

Dokončenie montáţe                                                                                                 08/2010 

Dokončenie stavby ( vrátane individuálnych a komplexných skúšok  )                   09/2010 

Skúšobná prevádzka ( 9 mesiacov )                                                                     od 10/2010 
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Príloha č. 10 
 

a.s. akciová spoločnosť 

k.ú. katastrálne územie 

PC prevádzkový celok 

PS prevádzkový súbor 

SBU A strategic business unit, anorganická chémia 

SIM systém integrovaného manaţérstva 

SO stavebný objekt 

VT vysokotlaký 

Z.z. zbierka zákonov 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


